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Word/ Phrase vowD /a’7'D

Translation 0N

In / in the (in definition)

Transliteration '02i9 7'NYN

be... /ba...

..0R / ...R/D

From / from the (in definition)

mi / me... / meha...

L7 To / to the (in definition) le.../la...
N1/ Live (m./f.) Gar / Gara
NNy /oM (pl. m./f.) Garim / Garot
(.71)2in7 Street Rechov (m.)
(.2) nMoY neighborhood Shchoonah (f.)
(.1) na Home/house Bayit (m.)
(.2) T Flat/apartment Dirah (f.)

(.7) a2 Building Binyan (m.)
w! There is Yesh
I'N There isn’t Eyn
7 Next to Leyad
(...7) 2y Close, near, nearby Karov
(...n/B)Zin Far, faraway, distant Rachok
(.2) N1 Garden Ginah (f.)
(.3) nJyon Restaurant Misa’danh (f.)
(.1) N9 N Coffee shop Beit Café (m.)
(1) 12 Bar Bar (m.)

(.1) 190 N2 School Beit Sefer (m.)
(.2) NV'OD2MX University Ooniversitah (f.)
(.1) 712 Bank Bank (m.)
(.3) NN Store, shop Chanoot (f.)
(.7) [ing Mall Kanyon (m.)

(.7) 'y 770D

City center, downtown

Merkaz Halr (m.)

(.2) o1aivin NINN

Bus stop

Tachanat Otoboos (f.)

(.2) N222 NNN Train station Tachanat Rakevet (f.)
7fakc) Roadway Kvish (m.)
npix Junction, intersection Tzomet (m.)
gli(°h) Traffic light Ramzor (m.)
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'ag7n PartB Chelek Bet

Word/ Phrase vowD /n’7'D Translation YR RT)) Transliteration '0i9 7' AYn

n7im/7im Big (m./f.) Gadol / Gdolah
ni7ima / 0'7im (pl. m./f) Gdolim / Gdolot
moy /o7 Small, little (m./f.) Katan / Ktanah
Nioy / 010p (pl. m./f.) Ktanim / Ktanot
nNina / niay Tall (m./f.) Gavoha / Gvohah
niniaa / 0'niaa (pl. m./f) Gvohim / Gvohot
NP1 /1M Short (m./f.) Namooch / Nemoochah
NidIN) / 0'21N) (pl. m./f.) Nemoochim / Nemoochot
no! /N9t Pretty (m./f.) Yafe' / Yafah
nio! / o' (pl. m./f.) Yafim / Yafot
NTDN) / THNM) Nice, pleasant (m./f.) Nechmad / Nechmadah
NiTRN] / 0rTNN) (pl. m./f/) Nechmadim / Nechmadot
nan Many, a lot Harbeh
ouDp / NXy7 Few, a little Ktzat / Me’at
72X But Aval
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Word/ Phrase

7.7 owan

o9wn /nY'D

'a77n PartC Chelek Gimel

Translation

LTERT)]

How to get to...?

Transliteration

'02i9 7'NYN
Eich Magi'im le...?

W Straight Yashar
(...7 ') N2'D! To the right Yaiminah
(...7 7XpWD) n7NDY To the left Smolah
97 Before, in front Lifnei
"IN After Achrey
710 Opposite of, in front Mool
TV Until, up-to Ad
no Here Po
17 There Sham
N Then Az
I'woV Now Achsav
J9-NX Afterwards, later Achar-Kach
vany To arrive (to get to) Lehagia’
VN7 X You should arrive/get to Tzarich Lehagia’
o'yian You get to (verb - in general) Magi’im
'wnnYy To continue Lehamshich
DRy X You should continue Tzarich Lehamshich
D'D'WPD You continue (verb- in general) Mamshichim
nioYy To turn Lifnot
Ni1v7 X You should turn Tzarich Lifnot
01 You turn (verb- in general) Ponim
To take (a turn, a road, etc.)
nngz You should take (this way, for example) L.akachat
nNZ7 X . ) Tzarich Lakachat
o -_,7* You take (generic form, as in Lokcheem
ot “You take the next road.)
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'a77n PartC Chelek Gimel

Word/ Phrase vowD /a’7'D Translation 012N Transliteration 0o 7' NYn
To go / walk
noz7 You should go / walk L.alechet
np77 1y You dof X . Tzarich Lalechet
U ou do/walk (generic form, as in Holcheem
0, “You go two blocks.)
. To ride / drive . ,
ogz You should ride / drive ainsea
-”'09-. s You ride/drive (generic form, as in Noseem
awoh “You drive for five minutes.)
To see
nixAY You see (verb- in general) Lir’ot
o'xin (generic form, as in Roeem

“You see the bank on the right.)
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Alive in : () 2 nMy N
Ani gar (masc.) / gara (femn.) be'
Ilive on street . 2inNa n/M) N
Ani gar (masc.) / gara (femn.) be’rechov
Where do you live? 0/7) /NN ND'N

Eifo ata (masc.) / at (femn.) gar (masc.) / gara (femn.)?

On which street do you live? 20/ n/nN 2in0 n'Na
Be'Eize rechov ata (masc.) / at (femn.) gar (masc.) / gara (femn.)?

I'live in but | am from : . N "IN YAN (NI'TD/AY) 2N/ N
Ani gar (mas.) / gara (femn.) be' aval ani mi' .

7NN ND'NN 2NN ND'ND
Where are you from (musc; femn)

Me’eifo at (femn.)? Me’eifo ata (masc).?
What is there on your street / in your neighborhood? 702%YW NHOWA /1iN)2 W' dp
Mah yesh ba’rechov / ba’shchunah shelechem?

What is not on your street / in your neighborhood? 7029W NMOWA /2inJ2 'R A
Mah ein ba’rechov / ba’shchunah shelechem?

What is/is not next to your house? 7009W NN T I'N/W! D
Mah yesh / ein leyad habayit shelechem?
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In his/her/their neighborhood there is . . V' |NYY/DNOW/NOY/1HY MDY
Ba’'shchunah shelo/shela/shelahem/shelahen yesh

In his/her/their neighborhood there is not . . I'N [NYW/DNYW/NHY/1HDY NMIPDYI
Ba’'shchunah shelo/shela/shelahem/shelahen ein

Next to his/her/their house there is . . W' |NYYW/DNIY/NOW/19Y Nan 19
Le’yad habayit shelo/shela/shelahem/shelahen yesh

Next to his/her/their house there is not . . I'N [N9W DNHW/NOW/1DY NN TH
Le’yad habayit shelo/shela/shelahem/shelahen ein

Her/her/their house is near to . . Y 2P [N2/DNYY/NIY/IHDY NN
Habayit shelo/shela/shelahem/shelahen karov le'

His/her/their house is far from . . N PIN 1NYW/DNYY/NHW/IDY NN
Habayit shelo/shela/shelahem/shelahen rachok me'

He/she/they live next to/near/far from . N PINY/2 2ANP/TY ANA/DNA/N/N [N/DR/RD/NIN
Hu/hee/hem/hen gar/gara/garim/garot e’ yad/karov le/rechok me'
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